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Samréadsforfarandet

majoritet av de avgivna rosterna

Samarbetsforfarandet (forsta behandlingen)

majoritet av de avgivna rosterna

Samarbetsforfarandet (andra behandlingen)

majoritet av de avgivna résterna for att godkdnna den
gemensamma standpunkten

majoritet av parlamentets samtliga ledaméter for att avvisa eller
dndra den gemensamma standpunkten

Samtyckesforfarandet

majoritet av parlamentets samtliga ledaméter utom i de fall som
avses i artiklarna 105, 107, 161 och 300 i EG-fordraget och
artikel 7 i EU-fordraget

Medbeslutandeforfarandet (forsta behandlingen)

majoritet av de avgivna résterna

Medbeslutandeforfarandet (andra behandlingen)

majoritet av de avgivna résterna for att godkdnna den
gemensamma standpunkten

majoritet av parlamentets samtliga ledamdéter for att avvisa eller
dndra den gemensamma standpunkten
Medbeslutandeforfarandet (tredje behandlingen)

majoritet av de avgivna rosterna for att godkdnna det
gemensamma utkastet

(Angivet forfarande baseras pé den réttsliga grund som kommissionen
foreslagit.)

Andringsforslag till lagtexter

Parlamentets dndringar markeras med fetkursiv stil. Kursiv stil anvinds for
att uppméirksamma berdrda avdelningar pa eventuella problem i texten.
Kursiveringen anvinds for att markera ord eller textavsnitt som det finns skél
att korrigera innan den slutliga texten produceras (exempelvis om en
sprakversion innehéller uppenbara fel eller saknar textavsnitt). Dessa forslag
understills berérda avdelningar for godkannande.
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FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

om initiativet frin Forbundsrepubliken Tyskland och Republiken Frankrike infor
radets antagande av ett rambeslut om erkinnande och 6vervakning av uppskjutna

pafoljder och alternativa och villkorliga pafoljder
(6480/2007 — C6-0129/2007 — 2007/0807(CNS))

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

med beaktande av initiativet frdn Férbundsrepubliken Tyskland och Republiken Frankrike

(6480/2007)!,
med beaktande av artiklarna 31.1 a och ¢ och 34.2 b i EU-fordraget,

med beaktande av artikel 39.1 1 EU-fordraget, i enlighet med vilken radet har hort
parlamentet (C6-0129/2007),

med beaktande av artiklarna 93 och 51 1 arbetsordningen,

med beaktande av betdnkandet frdn utskottet for medborgerliga fri- och réttigheter samt
rattsliga och inrikes fragor (A6-0356/2007).

Europaparlamentet godkénner initiativet frdn Forbundsrepubliken Tyskland och
Republiken Frankrike sdsom édndrat av parlamentet.

Rédet uppmanas att dndra texten i Overensstimmelse hdrmed.

. Rédet uppmanas att underrétta Europaparlamentet om radet har for avsikt att avvika fran

den text som parlamentet har godkaént.

Rédet uppmanas att pa nytt hora Europaparlamentet om radet har for avsikt att visentligt
andra initiativet fran Forbundsrepubliken Tyskland och Republiken Frankrike.

Europaparlamentet uppdrar at talmannen att delge radet och kommissionen och
regeringarna i Forbundsrepubliken Tyskland och Republiken Frankrike parlamentets
stdndpunkt.

'EUT C 147, 30.6.2007, s. 1.
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Initiativ fran Férbundsrepubliken Tyskland Parlamentets dndringar
och Republiken Frankrike

Andringsforslag 1

Titeln

Initiativ fran Forbundsrepubliken Tyskland Initiativ fran Forbundsrepubliken Tyskland
och Republiken Frankrike infor radets och Republiken Frankrike infor radets
antagande av ett rambeslut om erkdnnande antagande av ett rambeslut om erkédnnande,
och dvervakning av uppskjutna pafoljder overvakning och verkstillande av
och alternativa péafoljder och villkorliga uppskjutna pafoljder och alternativa
pafoljder pafoljder och villkorliga pafoljder

Motivering

Rambeslutets tilldmpningsomrdde omfattar overvakning av pdféljdsvillkor eller av alternativa
pafoljder liksom andra beslut som har att géra med verkstdillande av uppskjutna pdafoljder,
alternativa pafoljder och villkorliga paféljder. Den foreslagna ordalydelsen “6vervakning
och verkstillande” sammanfattar exakt denna tanke.

Andringsforslag 2
Skal 5

(5) Detta rambeslut respekterar de (5) Detta rambeslut respekterar de
grundldggande rattigheterna och foljer de grundldggande rattigheterna och foljer de
principer som erkénns i artikel 6 1 fordraget principer som erkédnns i artikel 6 1 fordraget
om Europeiska unionen och som dven om Europeiska unionen och som dven
uttrycks 1 Europeiska unionens stadga om uttrycks 1 Europeiska unionens stadga om
de grundldggande rattigheterna, sérskilt de grundldggande rattigheterna, séarskilt
1 kapitel VI. Ingen bestimmelse 1 detta 1 kapitel VI. Ingen bestimmelse 1 detta
rambeslut bor tolkas som ett forbud mot att rambeslut bor tolkas som ett forbud mot att
vigra erkdnnande av en dom och/eller vigra erkdnnande av en dom och/eller
overvakning av ett pafoljdsvillkor eller en overvakning av ett pafoljdsvillkor eller en
alternativ pafoljd, om det finns saklig alternativ pafoljd, om det finns saklig
grund att anta att pafoljdsvillkoret eller den grund att anta att pafoljdsvillkoret eller den
alternativa pafoljden syftar till att straffa alternativa pafoljden beslutats i tydlig och
en person pd grundval av hans eller otilldtlig krinkning av de grundliggande
hennes kon, ras, religion, etniska riittigheter som erkiinns
ursprung, nationalitet, sprdk, politiska i Europeiska unionens fordrag.

uppfattning eller sexuella liggning eller
att denna persons stillning kan skadas av
ndgot av dessa skil.
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Andringsforslag 3

Skél 6
(6) Detta rambeslut bor inte hindra en (6) Detta rambeslut bor inte hindra en
medlemsstat frin att tillimpa sina medlemsstat frén att tillimpa sina
konstitutionella regler om ritt till en rattvis konstitutionella regler om rétt till en rattvis
rittegang samt om foreningsfrihet, rittegdng samt om foreningsfrihet,
tryckfrihet och yttrandefrihet 1 andra tryckfrihet och yttrandefrihet 1 andra
medier. medier och, i allmdinhet, alla

konstitutionella regler om grundliggande
rittigheter vars tillimpningsomrdde inte
dr oforenligt med det siitt pa vilket
dtgdrderna verkstills.

Andringsforslag 4
Skal 8
(8) Omsesidigt erkinnande och (8) Omsesidigt erkinnande och
overvakning av uppskjutna pafoljder och overvakning av uppskjutna pafoljder och
alternativa och villkorliga paféljder i den alternativa och villkorliga paféljder i den
verkstéllande staten syftar till att 6ka en verkstéllande staten syftar till att 6ka en
domd persons mojlighet till social domd persons mojlighet till social
ateranpassning, genom att denne ges ateranpassning, genom att denne ges
mdjlighet att upprétthdlla familjebanden mdjlighet att upprétthdlla familjebanden
samt spréakliga, kulturella och andra band, samt sprakliga, kulturella och andra band,
samt dven till att forbattra overvakningen samt dven till att forbattra dvervakningen
av att pafoljdsvillkor och alternativa av att pafoljdsvillkor och alternativa
pafoljder iakttas for att forhindra nya brott, pafoljder iakttas for att forhindra nya brott,
och dérigenom ta hénsyn till skyddet for och dérigenom ta hénsyn till skyddet for
brottsoffer. brottsoffer och skyddet av samhidillet i
stort.
Motivering

Hdnvisningen till syftet att forebygga dterfall i brott for att ta tillrdcklig hansyn till skyddet av
brottsoffer forbiser en grundliggande tanke — nimligen skyddet (eller forsvaret) av samhdllet.
Det dr otvetydigt en tanke som spelar en nyckelroll i forverkligandet av ett omrdade med frihet,
sdkerhet och rdttvisa.

Andringsforslag 5
Skal 9
(9) For att sdkerstilla ett effektivt (9) For att sdkerstilla ett effektivt
informationsutbyte om samtliga informationsutbyte om samtliga
forhallanden av betydelse for uppskjutna forhallanden av betydelse for uppskjutna
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pafoljder och pafoljdsvillkor uppmanas pafoljder och pafoljdsvillkor uppmanas

medlemsstaterna att i sin nationella medlemsstaterna att i sin nationella
lagstiftning infora bestimmelser som ger lagstiftning infora bestimmelser som ger
dem mojlighet att ta ansvar for att dem mojlighet att ta ansvar for att
overvakningen av pafoljdsvillkor och overvakningen av pafoljdsvillkor,
alternativa pafoljder dokumenteras i de alternativa pafoljder och villkorliga
nationella registren. piafoljder dokumenteras 1 de nationella
registren.
Motivering

Att inbegripa villkorliga pdfoljder 6verensstimmer med rambeslutets allmdnna
tillimpningsomrdde.

Andringsforslag 6

Artikel 1, punkt 1
1. Syftet med detta rambeslut dr att 1. Detta rambeslut syftar till att underlitta
faststiilla regler enligt vilka en domda personers sociala ateranpassning
medlemsstat, for att underlitta domda och att forbattra skyddet for brottsoffer och
personers sociala ateranpassning och for att for samhidillet, samt underlitta utdomande
forbéttra skyddet for brottsoffer, skall av limpliga uppskjutna pdfoljder,
overvaka pdfoljdsvillkor som utdomts pa alternativa pdfoljder och villkorliga
grundval av en dom som utfiirdats i en pdfoljder nir den person som brutit mot
annan medlemsstat eller alternativa lagen inte dr bosatt i det land diir domen
pdfoljder i en sadan dom samt fatta alla utfirdas. For att uppnd dessa mal
ytterligare beslut i samband med faststiills i detta rambeslut bestimmelser
verkstiillandet av denna dom, inom ramen enligt vilka den medlemsstat diir den
for sin behorighet. domda personen normalt och juridiskt sett

dr bosatt skall erkiinna domar som
utfirdas i en annan medlemsstat och skall
overvaka och verkstiilla uppskjutna
pdfoljder och alternativa och villkorliga
pdfoljder.

Motivering

a) De mdl som faststdlls i rambeslutet maste tydligt stodja en brottmalspolitik som frimjar
alternativ till fangelsestraff (alternativa pdfoljder, uppskjutna pafoljder och villkorliga
pdfoljder som alternativ till fangelsestraff). b) Man mdste hdnvisa till bestdmmelserna om
erkdnnande, eftersom overvakningen forutsdtter omsesidigt erkdnnande. c) Enligt detta
rambeslut maste en domd person ges rdtt att héras, vilket naturligtvis utgor en juridisk
rdttighet och inte en grundldggande rdttighet.

Andringsforslag 7
Artikel 1, punkt 2
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2. Detta rambeslut skall endast tillimpas pa
erkdnnande av domar och Overtagande av
ansvaret for 6vervakning av pdfoljdsvillkor
och alternativa pafoljder samt for alla
andra réttsliga avgéranden i den mening
som avses i1 detta rambeslut. Detta
rambeslut skall inte tilldmpas pa
verkstéllande av brottmalsdomar genom
vilka ett frihetsstraff eller en
frihetsberdvande dtgird utdoms och som
ligger inom tillimpningsomradet for ridets
rambeslut 2007/.../RIF. Erkdnnande och
verkstéllande av beslut om boter och
forverkande skall regleras av de tillampliga
rattsliga instrumenten mellan
medlemsstaterna, sarskilt radets

rambeslut 2005/214/RIF av

den 24 februari 2005 om tillimpning av
principen om Omsesidigt erkdnnande pa
botesstraft och radets rambeslut
2006/783/RIF av den 6 oktober 2006 om
tilldmpning av principen om dmsesidigt
erkdnnande pé beslut om forverkande.

2. Detta rambeslut skall endast tillimpas pa
erkdnnande av domar och Overtagande av
ansvaret for 6vervakning och verkstillande
av uppskjutna pdfoljder, alternativa
pafoljder och villkorliga pdfoljder samt t6r
alla andra foljdbeslut i den mening som
avses 1 detta rambeslut. Detta rambeslut
skall inte tillimpas pé verkstéllande av
brottmalsdomar genom vilka ett
frihetsstraff eller en frihetsberdvande
atgird utdoms och som ligger inom
tillimpningsomradet for radets

rambeslut 2007/.../RIF. Erkdnnande och
verkstéllande av beslut om boter och
forverkande skall regleras av de tillampliga
rittsliga instrumenten mellan
medlemsstaterna, sarskilt radets

rambeslut 2005/214/RIF av

den 24 februari 2005 om tilldmpning av
principen om 6msesidigt erkdnnande pé
botesstraff och rddets

rambeslut 2006/783/RIF av den 6 oktober
2006 om tillimpning av principen om
omsesidigt erkdnnande pé beslut om
forverkande.

Motivering

a) "Pdfolidsvillkor” betyder inte "straff”, utan som det scigs i artikel 2 e, "krav och
anvisningar” som dldggs den domde i samband med en uppskjuten eller villkorlig pdfoljd.
b) Om man byter ut "andra rdttsliga avgéranden” mot “andra foljdbeslut” blir terminologin

mer konsekvent (jamfor artiklarna 12, 14 och 15).

Andringsforslag 8
Artikel 2, led b, led ii

i1) efter avtjdnandet av en del av
frihetsstraffet eller den frihetsberdvande
atgdrden (villkorlig frigivning eller
frigivning pa prov),

efter avtjdnandet av en del av frihetsstraffet
eller den frihetsberdvande atgéarden (beslut
om villkorlig frigivning eller frigivning pé
prov), med daliggande av ett eller flera
pdfoljdsvillkor,

Andringsforslag 9
Artikel 2, led ¢
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¢) alternativ pafoljd: krav eller anvisningar
som utddms som en fristdende pafoljd och
som inte dr ett frihetsstraff, en
frihetsberdvande drgiird eller boter,

¢) alternativ pafoljd: krav eller anvisningar
som utdoms som en fristdende pafoljd och
som inte utgor ett frihetsberovande eller
innebdr betalning av biter,

Motivering

Formuleringen fristaende pafoljd tydliggor bra de alternativa pdfoljdernas karaktdr, i deras
egenskap av "straff” (faststillda i en dom) som endast en domare kan utdoma.

Andringsforslag 10
Artikel 2, led d

d) villkorlig pafoljd: ett beslut som fattats
av en domstol, genom vilket utdémandet

av en pafoljd har gjorts villkorligt genom
att nagon form av pafoljdsvillkor utdoms,

d) villkorlig pafoljd: ett beslut som fattats
av en domstol, genom vilket utdémandet
av en pafoljd har gjorts villkorligt, med
ndgon form av pafoljdsvillkor,

Andringsforslag 11
Artikel 2, led g

g) verkstillande stat: den medlemsstat

1 vilken pafoljdsvillkoren och de alternativa
pafdljderna vervakas samt dar alla
foljdbeslut i samband med verkstéllandet
av domen fattas, forutsatt att denna stat
har évertagit ansvaret for detta.

g) verkstillande stat: den medlemsstat

1 vilken pafoljdsvillkoren och de alternativa
pafoljderna dvervakas samt dér alla
foljdbeslut i samband med verkstéllandet
av uppskjutna pdfoljder, alternativa
pdfoljder och villkorliga pdfoljder fattas,
till foljd av ett beslut enligt artikel 7.

Andringsforslag 12
Artikel 2, led ga (nytt)

ga) "normal och juridisk hemvist”: den
ort diir den berirda personen har sitt
huvudsakliga intressecentrum, vilket skall
bestimmas med hjilp av samtliga
relevanta uppgifter.

Motivering

En persons hemvist dr ett begrepp som gdller pd gemenskapsnivd och som inte kan avgéras
pd olika sdtt inom de nationella systemen. Ddrfor mdste en definition inforas i detta
rambeslut, och den bor 6verensstamma med den definition som ges i EG-domstolens

PE391.992v02-00
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rattspraxis.

Andringsforslag 13

Artikel 3
Detta rambeslut skall inte paverka Detta rambeslut skall inte paverka
skyldigheten att respektera de skyldigheten att respektera de
grundldggande réttigheterna och de grundldggande réttigheterna och de
grundldggande rattsliga principerna enligt grundldggande rattsliga principerna enligt
artikel 6 1 fordraget om artikel 6 1 fordraget om
Europeiska unionen. Europeiska unionen och

i medlemsstaternas konstitutioner.

Motivering

Grundvdirdena i EU:s fordrag dr till storsta del dven virden som ingadr i medlemsstaternas
konstitutioner. Forteckningarna over grundldggande rdittigheter kan kompletteras.

Andringsforslag 14
Artikel 4, punkt 1

1. Varje medlemsstat skall underritta 1. Varje medlemsstat skall underritta
radets generalsekretariat om vilken eller radets generalsekretariat om vilken eller
vilka rdttsliga myndigheter som enligt dess vilka myndigheter som enligt dess
nationella lagstiftning dr behdriga att agera nationella lagstiftning ar behdriga att agera
1 enlighet med detta rambeslut, nér 1 enlighet med detta rambeslut, nér
medlemsstaten ar utfardande stat eller medlemsstaten dr utfardande stat eller
verkstéllande stat. verkstéllande stat. En forteckning éver

behoriga myndigheter skall offentliggoras
i Europeiska unionens officiella tidning.

Motivering

Rambeslutet innehdller bestimmelser om andra myndigheters roll, forutom de rdttsliga
myndigheterna eller de myndigheter som har en juridisk funktion (t.ex. polismyndigheter eller
administrativa enheter utan funktioner som krdver rdttslig behérighet). Detta motiverar att
man hdr i artikel 4 ersdtter “rdttsliga myndigheter” med "myndigheter”, men inte
nodvindigtvis genom hela rambeslutets text. (Jfr motiveringen till de dndringsforslag som ror
artiklarna 6.1 och 7.1). Hur myndigheterna skall karakteriseras beror pd vart och ett av de
konkreta omrdden som ingdr i detta ramdirektiv.
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Andringsforslag 15
Artikel 5, punkt 1, inledningen

1. En dom som innehéller en eller flera av
foljande typer av pafoljdsvillkor eller
alternativa pdfoljder far 6verforas till en
annan medlemsstat, 1 vilken den domda
personen har sin lagliga och vanliga
vistelseort, for erkdnnande och
overvakning av dessa pafoljdsvillkor och
dessa alternativa pidfoljder:

1. En dom eller ett beslut om villkorlig
frigivning som innehéller en eller flera av
foljande typer av pafoljdsvillkor eller krav
eller anvisningar far 6verforas till en
annan medlemsstat, 1 vilken den domda
personen har sin juridiska och normala
hemvist, for erkdnnande och 6vervakning
av dessa pafoljdsvillkor och dessa krav
eller anvisningar. Det intyg som avses

i artikel 6 far i overvakningssyfte ange ett
eller flera av de pdfoljdsvillkor eller krav
eller anvisningar som faststdllts i en dom:

Motivering

Detta fortydligande dr nédvindigt om den utfdrdande medlemsstaten inte vill begdra
overvakning av alla de atgdrder som en dom omfattar.

Andringsforslag 16
Artikel 5, punkt 1, led a

a) En skyldighet for den domda personen
att till den behoriga myndigheten 1 den
verkstéllande staten meddela varje byte av
bostad.

a) En skyldighet for den domda personen
att till den behoriga myndigheten 1 den
verkstéllande staten meddela varje byte av
bostad eller arbets- eller utbildningsplats.

Andringsforslag 17
Artikel 5, punkt 1, led b

b) En skyldighet att inte utan tillstdnd
limna eller besoka vissa orter i den
utfardande eller verkstéllande staten samt
andra foreldgganden rérande livsforing,
bostadsort, utbildning, yrkesverksamhet
eller fritidssysselséttningar.

b) En skyldighet att inte utan tillstdnd
besoka vissa orter i den utfardande eller
verkstéllande staten samt andra
foreldgganden rorande livsforing,
bostadsort, utbildning, yrkesverksamhet
eller fritidssysselsattningar.

Andringsforslag 18
Artikel 5, punkt 1, led e

e) En skyldighet att ersétta den skada som

PE391.992v02-00

e) En skyldighet att ersétta den skada som
vallats genom brottet och att informera
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vallats genom brottet.

den behoriga myndigheten i den
verkstillande medlemsstaten om
uppfyllandet av denna skyldighet.

Andringsforslag 19
Artikel 5, punkt 1a (ny)

1a. I enlighet med detta rambeslut mdaste
den anklagade personen horas innan
domen eller beslutet om villkorlig

Sfrigivning oversinds.

Motivering

Overforing av en domd person fir inte vara avhiingig av dennes samtycke. Detta rambeslut
maste endast bevilja den domda personen rdtt att héras — och den rdtten dr naturligtvis
Jjuridisk och inte en grundldggande rdttighet. Beslutet om overforing dr ett resultat av en
domares beslut och skall kopplas till detta rambesluts mdlsdttningar.

Andringsforslag 20
Artikel 5, punkt 3

3. Utdver de villkor och paféljder som
anges 1 punkt 1 skall det intyg som avses

1 artikel 6 endast innehélla sddana villkor
eller pdfoljder som den berorda
verkstéllande staten har meddelat 1 enlighet
med punkt 2.

3. Utdver de villkor och pafoljder som
anges 1 punkt 1 skall det intyg som avses

i artikel 6 endast innehalla sadana
pdfoljdsvillkor eller krav eller anvisningar
som den berdrda verkstillande staten har
meddelat i enlighet med punkt 2.

Andringsforslag 21
Artikel 6, punkt 1

1. Domen, eller en bestyrkt kopia av
denna, tillsammans med ett intyg, {or
vilket ett standardformulédr &terfinns

1 bilaga I, skall av den behoriga rittsliga
myndigheten i den utfirdande staten
oversdndas direkt till den behoriga réttsliga
myndigheten i den verkstéllande staten pé
ett sdtt som ldmnar en skriftlig uppteckning
under omstdndigheter som mojliggor for
den verkstillande staten att faststdlla
dktheten. Originalet av domen, eller en

RR\688451SV.doc

1. Intyget, {or vilket ett standardformulér
aterfinns 1 bilaga I, skall tillsammans med
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och i forekommande fall beslutet om
villkorlig frigivning, av den behoriga
rattsliga myndigheten i den utfirdande
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uppteckning under omstindigheter som
mdjliggor for den verkstéllande staten att

PE391.992v02-00



SV

bestyrkt kopia av den, och originalet av
intyget skall pa begdran dversandas till
den verkstillande staten. All officiell
kommunikation skall ocksé ske direkt
mellan de ndimnda behoriga réttsliga
myndigheterna.

faststilla dktheten. Originalet av domen,
eller en bestyrkt kopia av den, och
originalet av intyget skall pa begiran
oversindas till den verkstéllande staten. All
officiell kommunikation skall ocksa ske
direkt mellan de ndimnda behdriga réttsliga
myndigheterna.

Motivering

Hdr far begreppet rdttslig myndighet sta kvar eftersom det handlar om oversdndande av en
dom (vilken alltid utdoms av en domare) och ett beslut om villkorlig frigivning (vilket kan men
inte mdste fattas av en domare). Eftersom det inte finns ndagon “organisk” definition av
“behorig rdttslig myndighet”, mdste en funktionell definition antas, vilket betyder att man far
acceptera att den behoriga rdttsliga myndigheten kan vara en domare eller en forvaltning
som skoter uppgifter som tillkommer en behorig rdttslig myndighet.

Andringsforslag 22
Artikel 6, punkt 3

3. Den behdriga réttsliga myndigheten
1 den utfiardande staten skall Oversdnda

domen tillsammans med intyget till endast

en verkstéllande stat at gangen.
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Andringsforslag 23
Artikel 6, punkt 5

5. Om en réttslig myndighet 1 den
verkstillande staten tar emot en dom
tillsammans med ett intyg och inte ar
behorig att erkdnna denna skall den pé eget
initiativ 0versdnda domen tillsammans med
intyget till den behoriga réttsliga
myndigheten. Den behoriga réttsliga
myndigheten i den verkstéllande staten
skall omedelbart underrétta den behoriga
rittsliga myndigheten i den utfirdande
staten om Oversidndandet av domen och
intyget till den behoriga myndigheten, pa
ett sdtt som ldmnar en skriftlig
uppteckning.

5. Om en rittslig myndighet 1 den
verkstéllande staten tar emot en dom
tillsammans med ett intyg, (och i
forekommande fall ett beslut om villkorlig
frigivning) och inte dr behorig att erkinna
domen eller beslutet, skall den pa eget
initiativ 0versdnda domen tillsammans med
intyget till den behoriga réttsliga
myndigheten. Den behoriga rittsliga
myndigheten i den verkstéllande staten
skall omedelbart underrétta den behoriga
rittsliga myndigheten i den utfirdande
staten om 6versidndandet av domen och
intyget till den behoriga myndigheten, pa
ett sdtt som ldmnar en skriftlig
uppteckning.

Andringsforslag 24
Artikel 7, punkt 1

1. Den behdriga réttsliga myndigheten

1 den verkstéllande staten skall erkdnna den
dom som har Gversénts i enlighet med
forfarandet 1 artikel 6 och omedelbart vidta
alla atgérder som krivs for 6vervakningen
av pafoljdsvillkor och alternativa pdfaljder,
sdvida den inte beslutar att dberopa ett av
de skél for vagran att erkdinna domen och
overta ansvaret for Overvakningen som
anges 1 artikel 9.

1. Den behdriga réttsliga myndigheten

1 den verkstéllande staten skall erkdnna den
dom som har Gversénts i enlighet med
forfarandet 1 artikel 6 och omedelbart vidta
alla atgérder som krivs for 6vervakningen
av pafoljdsvillkor och de krav och
anvisningar som utgor den alternativa
pdfoljden, savida den inte beslutar att
aberopa ett av de skél for vdagran att
erkdnna domen och ansvaret for
overvakningen som anges i artikel 9.

Motivering

Begreppet den “rittsliga myndigheten” behalls hdr, eftersom dessa meddelanden skall
skickas mellan medlemsstaternas rdttsliga myndigheter. Ddrefter skall (enligt artikel 4) varje
medlemsstat informera radets generalsekretariat om vilka rdttsliga myndigheter som enligt
deras lagstiftning dr ansvariga for overvakning och verkstdillande av domar (myndigheter
som dn en gdng inte nédvdndigtvis dr rdttsliga myndigheter). Det dr tydligt att ldmpligheten
i att anvdnda detta begrepp i rambeslutets text mdste avgoras fran fall till fall

(se motiveringarna till artiklarna 4.1 och 6.1).
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Andringsforslag 25
Artikel 7, punkt 2

2. Om péfoljdsvillkoren eller de alternativa
pafoljderna till sin art eller varaktighet inte
overensstimmer med lagstiftningen 1 den
verkstillande staten far den behoriga
rattsliga myndigheten 1 denna stat anpassa
arten och varaktigheten till de
pafoljdsvillkor eller de alternativa
pafoljder som foreskrivs i den
verkstéllande statens lagstiftning for
samma slag av brott. Det anpassade
pafoljdsvillkoret eller den alternativa
pafoljden skall sa ndra som mojligt
motsvara vad som utdomts 1 den
utfirdande staten.

2. Om péfoljdsvillkoren eller de alternativa
pafoljderna till sin varaktighet inte
overensstimmer med lagstiftningen 1 den
verkstéllande staten far den behoriga
rattsliga myndigheten i1 denna stat anpassa
dem till de péafoljdsvillkor och krav och
anvisningar som utgor de alternativa
pafoljder som foreskrivs i den
verkstéllande statens lagstiftning for
liknande brott. Det anpassade
pafoljdsvillkoret eller den alternativa
pafoljden skall sa ndra som mojligt
motsvara vad som utdomts 1 den
utfardande staten.

Motivering

Huruvida pafoljder eller straff dr oférenliga kan bedomas endast avseende deras varaktighet
och inte avseende deras art. Bara sd far man en straffrdttslig mening — och bara sd far
artikel 7.3 nagon mening. I praktiken skulle det bli vdildigt svdrt att bedéma hur stringa
pafoljder och straff dr om de var av olika art.

Andringsforslag 26
Artikel 7, punkt 3a (ny)

3a. Om pdafoljdsvillkoren eller de
alternativa pdfoljderna anpassas

i enlighet med artikel 7.2, skall den
behoriga riittsliga myndigheten i den
verkstillande staten utan drdjsmal
meddela detta till den behoriga rittsliga
myndigheten i den utfiirdande staten.
Efter att ha mottagit meddelandet fir den
behoriga riittsliga myndigheten i den
utfirdande staten besluta att dra tillbaka
intyget och domen (samt i forekommande
fall beslutet om villkorlig frigivning). 1
sddana fall skall den domda personen ha
ritt att horas.

Motivering

Pad samma sditt som ndr overforingsbeslut skall antas dr det nodvindigt att garantera den
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domda personens rdtt att héras. Denna rdtt skall dven garanteras i det motsatta fallet (da
beslutet dras tillbaka).

Andringsforslag 27
Artikel 9, punkt 1, inledningen
1. Den behdriga réttsliga myndigheten 1. Den behdriga réttsliga myndigheten
1 den verkstillande staten far vigra erkdnna 1 den verkstillande staten far vigra att
domen och dverta ansvaret for erkdnna domen (eller i forekommande fall
overvakningen av pafoljdsvillkor och beslutet om villkorlig frigivning) och att
alternativa pafoljder, om overta ansvaret for 0vervakningen av
pafoljdsvillkor och alternativa pafdljder,
om
Andringsforslag 28
Artikel 9, punkt 1, led a
a) det intyg som avses 1 artikel 6 dr a) det intyg som avses 1 artikel 6 dr
ofullsténdigt eller uppenbarligen inte ofullsténdigt eller uppenbarligen inte
overensstimmer med domen och inte har overensstimmer med domen eller beslutet
kompletterats eller réttats till inom en om villkorlig frigivning och inte har
rimlig tidsfrist som har faststillts av den kompletterats eller réttats till inom en
behoriga réttsliga myndigheten i den rimlig tidsfrist som har faststéllts av den
verkstéllande staten, behoriga rittsliga myndigheten i den

verkstillande staten,

Andringsforslag 29
Artikel 9, punkt 1, led b
b) de kriterier som faststills i artikel 5 inte b) de kriterier som faststills 1 artikel 5 inte
ar uppfyllda, ar uppfyllda, och dven, men inte

nédviindigtvis enbart, kravet avseende
normal och juridisk hemvist i den
verkstillande staten,

Motivering

Den verkstillande staten skall vara den pd vars territorium den domda personen har sin
normala och juridiska hemvist, men samtidigt skall hemvisten dven vara ett kriterium som den
stat som blir uppmanad att verkstilla en dom skall ta hdnsyn till om den avser att vigra att
erkdnna domen och éverta ansvaret for 6vervakningen.
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Andringsforslag 30
Artikel 9, punkt 1, led e

e) lagforingen eller verkstillandet av e) drendet redan har preskriberats enligt
Ppdfoljden redan har preskriberats enligt lagstiftningen i1 den verkstéllande staten,
lagstiftningen 1 den verkstéllande staten

och hiénfor sig till en girning som den

verkstiillande staten i enlighet med sin

nationella lagstiftning dir behorig att

beivra,

Motivering

a) Detta tar bort hdnvisningen till preskribering av lagforingen, ddrfor att i verkligheten dr
det inte lagforingen det handlar om utan om pdféljder som redan har utdomts. b) Egentligen
borde man tala om preskribering av paféljden och inte om preskribering av verkstdllandet av
pdfoljden. Om en pdfoljd skall verkstillas preskriberas den inte (eller hellre, dess
verkstdllande preskriberas inte) om preskriptionstiden loper ut under tiden.

Andringsforslag 31
Artikel 9, punkt 1, led 1

1) domen foreskriver en 1) domen, eller i forekommande fall
medicinsk/terapeutisk behandling som, beslutet om villkorlig frigivning,
trots vad som sdgs 1 artikel 7.2, inte kan foreskriver en medicinsk/terapeutisk
overvakas av den verkstillande staten behandling vars dvervakning, trots vad
1 enlighet med rittssystemet eller hilso- som ségs 1 artikel 7.2, inte kan utforas av
och sjukvardssystemet i denna stat, eller den verkstillande staten i enlighet med

hilso- och sjukvérdssystemet 1 denna stat,

eller

Motivering

Det dr ingen mening att aberopa rdttssystemet som motiv for icke-verkstdllande, enligt
artikel 11 “skall lagstiftningen i den verkstdllande staten tilldmpas” for overvakningen.
Meningen med artikel 11 mdste (annars forsvinner de effekter man sdger sig vilja uppnda med
antagandet av detta rambeslut — att verkligen verkstdlla detta slags domar, i syfte att uppna
vissa angivna mdl) vara den som gdller i den verkstdllande staten, som dr skyldig och som
forpliktat sig att 6vervaka de datgdrder och pafolider som avses i artikel 5.1 och 5.2, och som
madste anta nationell lagstiftning for detta om sadan inte redan finns.

Andringsforslag 32
Artikel 9, punkt 1, led j
Jj) i det fall som avses i artikel 13.1, ingen utgdr
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overenskommelse kan uppnds om

anpassningen av pdfoljdsvillkoren eller de

alternativa pdfoljderna.

Motivering

Denna text utgar tillsammans med artikel 13; den skulle innebdira alltfor manga samrad som
skulle gora det mycket besvdrligt att tilldmpa rambeslutet pa ett effektivt sdtt.

Andringsforslag 33
Artikel 9, punkt 1, led ja (nytt)

Jja) intyget eller domen innehdller
datgiirder som inte dr uppriknade eller
accepterade i artikel 5.1 och 5.2 i detta
rambeslut.

Andringsforslag 34
Artikel 9, punkt 2

2. Vid fall enligt punkt 1 skall den
behoriga rittsliga myndigheten i den
verkstillande staten, innan den fattar ett
beslut om att inte erkdnna domen och
Overta ansvaret for 6vervakningen av
pafoljdsvillkoren och de alternativa
pafdljderna, pa lampligt sitt samrada med
den behoriga rittsliga myndigheten i den
utfardande staten och 1 tillimpliga fall
anmoda denna att omedelbart
tillhandahalla alla n6dvéndiga ytterligare
upplysningar.

2. Vid fall enligt punkt 1 a, b, c, h och i,
skall den behdriga réttsliga myndigheten

1 den verkstillande staten, innan den fattar
ett beslut om att inte erkdnna domen, (eller
i forekommande fall beslutet om villkorlig
frigivning) och Gverta ansvaret for
overvakningen av pafoljdsvillkoren och de
alternativa pafoljderna, pa lampligt satt
samrada med den behdriga rittsliga
myndigheten i den utfiardande staten och

1 tillampliga fall anmoda denna att
omedelbart tillhandahélla alla nédvédndiga
ytterligare upplysningar.

Andringsforslag 35
Artikel 10, punkt 1

1. Den behoriga réttsliga myndigheten

1 den verkstillande staten skall, inom en
tidsfrist pa tio dagar efter mottagandet av
domen och intyget, besluta om huruvida
den skall erkdinna domen och dverta
ansvaret for 6vervakningen av
pafoljdsvillkoren och de alternativa
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pafoljderna. Den skall omedelbart meddela
sitt beslut till den behdriga rittsliga
myndigheten 1 den utfirdande staten pa
sadant sétt att det ldimnar en skriftlig
uppteckning. En végran att erkdnna domen
liksom végran att dverta ansvaret for
overvakningen skall motiveras.

pafoljderna. Den skall omedelbart meddela
sitt beslut till den behoriga réttsliga
myndigheten 1 den utfirdande staten pa
sadant sitt att det lamnar en skriftlig
uppteckning. En végran att erkdinna domen
liksom végran att verta ansvaret for
overvakningen skall motiveras.

Motivering

Denna tidsfrist dr rimlig.

Andringsforslag 36
Artikel 10, punkt 2

2. Om den behoriga rittsliga myndigheten
i den verkstillande staten i et sérskilt fall
inte kan hélla tidsfristen 1 punkt 1 skall den
omedelbart, pa ett sitt som den sjélv véljer,
underritta den behoriga rattsliga
myndigheten i den utfidrdande staten och
ange skélen till forseningen och den tid
som uppskattningsvis behdvs for att det
slutgiltiga beslutet skall fattas.

2. Om den behoriga rattsliga myndigheten
i den verkstillande staten i undantagsfall
inte kan hélla tidsfristen 1 punkt 1 skall den
omedelbart, pa ett sitt som den sjélv véljer,
underritta den behoriga rattsliga
myndigheten i den utfiardande staten och
ange skélen till forseningen och den tid
som uppskattningsvis behdvs for att det
slutgiltiga beslutet skall fattas.

Motivering

Konsekvens med artikel 10 i rambeslutet om tilldmpning av principen om omsesidigt
erkdnnande pd brottmdlsdomar avseende frihetsstraff eller frihetsberovande dtgdrder i syfte
att verkstdlla dessa domar i Europeiska unionen. Forldngs tidsfristen med 30 dagar innebdr
det att man menar att dessa fall alltid kommer att vara undantagsfall.

Andringsforslag 37
Artikel 11

For 6vervakningen av pafoljdsvillkor och
alternativa pafoljder skall lagstiftningen
1 den verkstillande staten tillimpas.

For overvakningen av pafoljdsvillkor och
krav och anvisningar som utgor
alternativa pafoljder skall lagstiftningen

1 den verkstillande staten tilldmpas.

Andringsforslag 38
Artikel 12, punkt 1

1. Den behdriga rittsliga myndigheten
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1 den verkstéllande staten skall vara
behérig att fatta samtliga foljdbeslut

1 samband med den uppskjutna paféljden
eller den alternativa eller villkorliga
pafoljden, t.ex. en dndring av
pafoljdsvillkoren, ett aterkallande av
villkorligheten, ett faststéllande av
pafdljden i hindelse av en villkorlig
pafoljd eller en pdfoljdseftergift.
Lagstiftningen i den verkstéllande staten
skall tillimpas pd de ovanndmnda besluten
och pa alla ytterligare konsekvenser av
domen.

verkstillande staten har behorighet att
fatta samtliga foljdbeslut i samband med
den uppskjutna pafoljden eller den
alternativa eller villkorliga pafoljden eller
den villkorliga frigivningen, t.ex. en
dndring av péafoljdsvillkoren, ett
aterkallande av villkorligheten, ett
faststillande av pafoljden i hdndelse av en
villkorlig pafoljd eller daterkallande av
denna eller ett upphorande av pdfoljden.
Lagstiftningen 1 den verkstéllande staten
skall tillimpas pd de ovanndmnda besluten
och pé alla ytterligare konsekvenser av
domen.

Motivering

a) I denna artikel bor hdnvisning endast goras till “den behériga myndigheten”, for i vissa
medlemsstater kan de foljdbeslut som omndmns hdr inte fattas av rdttsliga myndigheter
(t.ex. beslut om dndring av pafoljdsvillkor). b) For att faststdlla ett straff ndr det dr fraga om
en villkorlig dom maste forst den villkorliga domen daterkallas. c) Formuleringen
“upphorande av paféljden” dr att foredra framfor eftergift” om man ser till den

terminologiska konsekvensen (jfr artikel 14.1 d).

Andringsforslag 39
Artikel 12, punkt 2

2. Den behoriga rdttsliga myndigheten

1 den utfdrdande staten féar forbehalla sig
behorigheten att fatta alla foljdbeslut

1 samband med den villkorliga paféljden.
I detta fall skall lagstiftningen 1 den
utfardande staten tillimpas pa alla
ytterligare konsekvenser av domen.

2. Den behoriga myndigheten 1 den
utfdrdande staten far forbehélla sig
behorigheten att fatta alla foljdbeslut

1 samband med den villkorliga péféljden.
I detta fall skall lagstiftningen 1 den
utfirdande staten tillimpas pa alla ovan
ndmnda beslut och pa ytterligare
konsekvenser av domen.

Motivering

Den tillimpande staten, vare sig det dr den utfdrdande eller den verkstdllande staten,

tillimpar sin egen lagstiftning.

Andringsforslag 40
Artikel 12, punkt 3

3. Vid inforlivandet av rambeslutet far
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varje medlemsstat ange att den 1 egenskap
av verkstéllande stat i specifika fall vagrar
Overtagandet av ansvaret enligt punkt 1.

I dessa fall skall beslut och meddelande ske
1 enlighet med det forfarande som faststélls
i artikel 10. Den skyldighet som anges

1 artikel 7.1 berdrs inte av detta.

senare vid inforlivandet och med en
forklaring ingiven till rddets
generalsekretariat, tir varje medlemsstat
ange att den 1 egenskap av verkstillande
stat 1 vissa angivna specifika fall viagrar
overtagandet av ansvaret enligt punkt 1.

I dessa fall skall et motiverat beslut och
meddelande ske i enlighet med det
forfarande som faststélls 1 artikel 10. Den
skyldighet som anges i artikel 7.1 berors
inte av detta. Medlemsstaten far niir som
helst dterta sin forklaring. Forklaringar
eller datertagande av forklaringar skall
offentliggoras i Europeiska unionens
officiella tidning.

Motivering

Principen dr att en véigran skall vara ett undantagsfall. Annars forlorar rambeslutet sin

effektivitet och ddirigenom sin mening.

Andringsforslag 41
Artikel 13
Artikel 13 utgdr
Samrdd mellan de behoriga rittsliga
myndigheterna

1. Om den behoriga riittsliga myndigheten
i den verkstillande staten avser att gora
en anpassning enligt artikel 7.2 och 7.3
skall den forst samrdda med den behériga
riittsliga myndigheten i den utfiirdande
staten om det anpassade pafoljdsvillkoret
eller den anpassade alternativa pdfoljden.
2. Den behoriga riittsliga myndigheten i
den utfiirdande staten far vid
oversdindandet av domen och intyget
enligt artikel 6 avstd fran de samrdad som
avses i punkt 1. I sd fall skall den
behoriga rittsliga myndigheten i den
utfirdande staten i efterhand underriittas
av den behériga rittsliga myndigheten i
den verkstiillande staten om alla
anpassningar i enlighet med artikel 7.2
och 7.3.

PE391.992v02-00 22/33

RR\688451SV.doc



Motivering

Artikel 13 stryks for att undvika alltfor manga samrad som skulle géra det mycket besvirligt
att tillimpa rambeslutet pa ett effektivt scitt. Det bor dnda noteras att i enlighet med den nya
punkt 4 som lagts till artikel 7 kan intyget dras tillbaka av den utfirdande medlemsstaten om
den anpassning som avses i artikel 7 inte dr godtagbar.

Andringsforslag 42
Artikel 14, rubriken

Berorda myndigheters skyldigheter nér den (Beror inte den svenska versionen.)
verkstillande staten har behdrighet for alla
foljdbeslut

Motivering

(Beror inte den svenska versionen.)

Andringsforslag 43
Artikel 14, punkt 1, led a
a) en dndring av pafoljdsvillkoret eller den a) alternativa pdfoljder och en indring av
alternativa pdfoljden, pafoljdsvillkoret,
Andringsforslag 44

Artikel 14, punkt 1, led b

b) ett aterkallande av villkorligheten, b) ett dterkallande av en uppskjuten
pdfoljd och av en villkorlig pafoljd,

Andringsforslag 45
Artikel 14, punkt 1, led c
c) utdomandet av en pafoljd nar det giller ¢) faststillandet av en pafoljd nar det
en villkorlig pafoljd, giller en villkorlig pafoljd,
Motivering

Terminologin enhetliggors (jfr. artikel 12.1).
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Andringsforslag 46
Artikel 14, punkt 1, led d

d) upphorande av pdafoljdsvillkoret eller
den alternativa pafoljden.

d) upphorande av den uppskjutna
pdfoljden, den villkorliga pdfoljden eller
den alternativa pafoljden.

Andringsforslag 47
Artikel 14, punkt 1a (ny)

1la. Om uppskjutna pdfoljder, villkorliga
pdfoljder eller alternativa pdfoljder
aterkallas, skall den verkstiillande staten
vara behorig for verkstillandet av det
fingelsestraff som utdomts i domen, med
undantag for de fall som anges

i artikel 12.2 och 12.3.

Andringsforslag 48
Artikel 14, punkt 2

2. Den behoriga réttsliga myndigheten

1 den utfdrdande staten skall pé ett sdtt som
lamnar en skriftlig uppteckning omedelbart
underritta den behoriga rattsliga
myndigheten 1 den verkstéillande staten om
alla forhéllanden och uppgifter som den
anser skulle kunna foranleda ett
aterkallande av villkorligheten eller en
andring av pafoljdsvillkoret eller den
alternativa pafoljden.

2. Den behdriga riéttsliga myndigheten

1 den utfdrdande staten skall pé ett sétt som
lamnar en skriftlig uppteckning omedelbart
underrétta den behoriga rattsliga
myndigheten 1 den verkstéllande staten om
alla forhdllanden och uppgifter som den
anser skulle kunna foranleda ett
aterkallande av villkorligheten eller av den
villkorliga frigivningen eller en dndring av
pafoljdsvillkoret eller de krav och
anvisningar som utgor den alternativa
pafoljden.

Andringsforslag 49
Artikel 14, punkt 2a (ny)
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2a. Den déomda personen mdste horas av
de rittsliga myndigheterna innan
pdfoljden faststills, om det dir fraga om en
villkorlig pafoljd, eller innan den
uppskjutna pdfoljden dterkallas, for att
garantera att den grundliggande
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principen om den tilltalades riitt att bli
hord verkligen tillimpas.

Motivering

Denna situation mdste dterspegla den situation som avses i artikel 15.2. Principen om att den
tilltalade skall horas dr en grundldggande del av brottmalsforfaranden.

Andringsforslag 50
Artikel 15, rubriken

Berorda myndigheters skyldigheter (Beror inte den svenska versionen.)
nér den utfiardande staten har behorighet
for alla foljdbeslut

Andringsforslag 51
Artikel 15, punkt 1, inledningen

1. Om den behoriga réttsliga myndigheten (Beror inte den svenska versionen.)
1 den utfdrdande staten har behorighet for

alla foljdbeslut enligt artikel 12.2 och 12.3

skall den behoriga rittsliga myndigheten

1 den verkstéillande staten omedelbart

meddela den om

Andringsforslag 52
Artikel 15, punkt 1, led a
a) varje Overtridelse av ett pafoljdsvillkor a) en Overtradelse av ett pafoljdsvillkor
eller en alternativ pafoljd, samt eller av de krav och anvisningar som

utgor en alternativ pafoljd, samt

Andringsforslag 53
Artikel 15, punkt 1, led b, led 1
1) kan foranleda en éndring av 1) kan foranleda en éndring av
pafoljdsvillkoret eller den alternativa pafoljdsvillkoret eller av de krav och
pafoljden, anvisningar som utgor den alternativa
pafoljden,
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Andringsforslag 54
Artikel 15, punkt 1, led b, led ii

i1) kan beaktas vid utdémandet av en
pafoljd nér det géller en villkorlig pafoljd,
eller

11) kan beaktas vid faststillandet av en
pafoljd nér det galler en villkorlig pafoljd,
eller

Andringsforslag 55
Artikel 15, punkt 1, led b, led iii

111) kan leda till ett aterkallande av domens

villkorlighet.

111) kan leda till ett aterkallande av domens
villkorlighet och av den villkorliga

frigivningen.

Andringsforslag 56
Artikel 15, punkt 3

3. Innan ett beslut fattas om péaféljden vid
en villkorlig pafoljd eller om dterkallandet
av villkorligheten skall den domda
personen horas. Detta krav kan vid behov
uppfyllas i enlighet med det forfarande
som faststiills i artikel 10 i konventionen
av den 29 maj 2000 om omsesidig rittslig
hjdlp i brottmal mellan

Europeiska unionens medlemsstater.

3. Innan ett beslut fattas om paféljden vid
en villkorlig paf6ljd eller om dterkallandet
av villkorligheten skall den domda
personen horas av de rittsliga
myndigheterna, for att garantera att den
grundliiggande principen om den
tilltalades riitt att bli hord verkligen
tillimpas.

Andringsforslag 57
Artikel 15, punkt 4, led a

a) en dndring av pafoljdsvillkoret eller den

alternativa pafoljden,

a) en dndring av pafoljdsvillkoret eller av
de krav och anvisningar som utgor den
alternativa pafoljden,

Andringsforslag 58
Artikel 15, punkt 4, led b

b) ett aterkallande av villkorligheten,
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b) ett aterkallande av villkorligheten och
av den villkorliga frigivningen,
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Andringsforslag 59
Artikel 15, punkt 4, led c

c¢) utdomandet av en pafoljd nér det géller c) faststillandet av en pafoljd nér det
en villkorlig pafoljd, giller en villkorlig pafoljd,
Andringsforslag 60
Artikel 15, punkt 4, led d
d) upphorande av pdfoljdsvillkoret eller d) upphorande av den uppskjutna
den alternativa pafoljden. pafoljden, den villkorliga pdfoljden eller

av den alternativa pafoljden.

Andringsforslag 61
Artikel 15, punkt 4a (ny)

4a. Varje iindring som den behoriga
riittsliga myndigheten i den utfiirdande
staten gor av pdfoljdsvillkor eller av krav
och anvisningar som utgor en alternativ
pafoljd skall ske i enlighet med artikel 5.
Om en dindring gors far den behoriga
myndigheten i den verkstillande staten
utnyttja mojligheten att fatta ett nytt
beslut i enlighet med artikel 7.2 eller med
artikel 9.1 i.

Andringsforslag 62
Artikel 15, punkt 5, inledningen
5. Vid faststdllande av péfoljden eller 5. Vid faststillande av pafoljden eller
aterkallande av villkorligheten skall den aterkallande av villkorligheten skall den
behoriga réttsliga myndigheten i den behoriga réttsliga myndigheten 1 den
utfiardande staten samtidigt meddela den utfiardande staten samtidigt meddela den
behoriga réttsliga myndigheten i den behoriga réttsliga myndigheten 1 den
verkstéllande staten om den avser att till verkstéllande staten om upphérande av
den verkstiillandes staten oversiinda behovet av évervakning av
pdfoljdsvillkoren.
Andringsforslag 63

Artikel 15, punkt 5, led a
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a) en dom och ett intyg enligt radets utgadr
rambeslut 2007/.../RIF for overtagandet
av ansvaret for verkstillandet av den
frihetsberovande dtgirden, eller
Andringsforslag 64
Artikel 15, punkt 5, led b
b) en europeisk arresteringsorder for utgadr
overlimnande av den domda personen
enligt radets rambeslut 2002/584/RIF av
den 13 juni 2002 om en europeisk
arresteringsorder och overlimnande
mellan medlemsstaterna.
Andringsforslag 65

Artikel 15, punkt 6

6. Om skyldigheten att verkstiilla
piafoljdsvillkoren eller de alternativa
pdfoljderna upphort skall den behoriga
myndigheten 1 den verkstillande staten
instilla de beslutade dtgirderna sd snart
den erhdller information om detta frdin
den behoriga myndigheten i den
utfirdande staten.

6. Sd snart den erhdllit information frdn
den behoriga myndigheten i den
utfiirdande staten enligt punkt 5, skall den
behoriga myndigheten 1 den verkstéllande
staten instélla évervakningen och
verkstillandet av pdfoljdsvillkoren.

Andringsforslag 66
Artikel 16, rubriken

Amnesti och nad

Amnesti, ndd och provning av dom

Andringsforslag 67
Artikel 16, stycke 1a (nytt)
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Endast den utfirdande staten kan fatta
beslut avseende en begdran om provning
av en dom som inbegriper en uppskjuten
pdfoljd, villkorlig padfoljd eller en
alternativ pdfoljd vars évervakning och
verkstillande omfattas av detta rambeslut.
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Andringsforslag 68

Om den domda personen ldamnar den
verkstéllande staten och uppriittar sin
Jjuridiska och vanliga vistelseort 1 en
annan medlemsstat skall den behoriga
rittsliga myndigheten i den verkstéllande
staten overfora behorigheten for
overvakning av pafoljdsvillkor och
alternativa pafoljder samt for alla
foljdbeslut i samband med verkstéllandet
av domen till den behoriga rittsliga
myndigheten i den utfdrdande staten.

Artikel 17

Om den démda personen lamnar den
verkstillande staten eller upphdér att ha sin

Jjuridiska och normala hemvist 1 den

verkstiillande staten skall den behoriga
rittsliga myndigheten i den verkstéllande
staten 6verfora behorigheten for
overvakning av pafoljdsvillkor eller for de
krav och anvisningar som utgor
alternativa pafoljder samt for alla
foljdbeslut 1 samband med verkstéllandet
av domen (eller i forekommande fall
beslutet om villkorlig frigivning) till den
behoriga rittsliga myndigheten i1 den
utfardande staten.

Motivering

Den verkstillande staten upphor att kunna évervaka den domda personen, och ddrfor évergar
ansvaret for overvakningen till den utfdrdande staten. En sadan 6verforing av ansvar bor
betraktas som en skyldighet och inte som en befogenhet.

Andringsforslag 69
Artikel 17, punkt 1a (ny)
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1a. Den overforing av ansvar som avses

i punkt 1 mdste ocksd ske om den
utfirdande staten begir det av den
behoriga myndigheten i den verkstillande
staten diirfor att nya straffrittsliga
forfaranden gentemot personen pagir

i den utfiirdande staten.
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MOTIVERING

1. Det ér nu ldnge sedan Europeiska unionen upphdorde att vara endast ett gemensamt
ekonomiskt omréde for att dven bli ett omrade med gemensamma vérderingar. Unionen
har gjort framsteg i riktning mot maélet att bygga en politisk gemenskap som stravar efter
upplysningens ideal med storsta mojliga vardighet for mianniskan. Gradvis uppréttas
delad politisk makt mellan EU:s medlemsstater, samarbete mellan institutionerna och ett
rattsligt system som dr bade kosmopolitiskt och inriktat pa de enskilda minniskorna.

Det som verkligen dr fascinerande med Europeiska unionen dr denna resa mot individen
och mot ett réttssystem som kan tillimpas pé alla ménniskor och pa alla generationer.

Inom omrédet med frihet, sdkerhet och rittvisa atfoljs den fria rorligheten for personer av
cirkulerande domslut genom 6msesidigt erkdnnande och d4ven genom polissamarbete och
rattsligt samarbete. De olika rittsomrédena (inklusive straffritt) slapps 1 6kad grad fria
frdn “feodalismen” inom de enskilda medlemsstaterna, 1 syfte att bidra till uppnaende av
det gemensamma idealet att rittsvdsendet skall fungera for alla. Europeiska unionen é&r ett
fantastiskt exempel pa ett politiskt system som har upptéckt det gemensamma malet hos
varje medlemsstats enskilda intressen och den moraliska viljekraften i ett blivande
rattssystem.

Straffrétten ingér 1 dessa gradvisa steg mot Omsesidigt samarbete mellan

EU:s medlemsstater. Syftet med det rambeslut som nu behandlas &r att underlédtta domda
personers sociala ateranpassning, forbéattra skyddet for brottsoffer och underlitta
verkstéllande av lampliga uppskjutna pafoljder, alternativa pafoljder och villkorliga
pafoljder nir det giller personer som domts for brott i en annan medlemsstat dn den dir
de dr bosatta. Virdet med detta initiativ dr framfor allt att det uppmuntrar
medlemsstaternas réttsliga myndigheter att inforliva andra straff dn fangelsestraff i sin
strafflagstiftning. Vi vet alla att om den politiska agendan inte erbjuder forutsittningar for
inrdttande av alternativa pafoljder, tenderar domstolarna att inte utdoma sddana. Att
underlatta alternativa pafoljder bidrar till att frimja en humanitér attityd inom
strafflagstiftningen och dédrigenom frimjar den europeiska rétten i stort. Det hindrar det
feltdinkande som bestar i att man sétter de rittigheter som tillkommer en person som
domts till social ateranpassning i motsatsstillning till det samhélle i vilket han eller hon
skall integreras. Sanningen &r ju att nigon motsatsstéllning inte existerar. Ddmda
personers stdllning kan ses som ett slags barometer som visar graden av civilisation och
kalibern pa réttssystemet 1 varje politisk gemenskap som granskas. Att frimja
pafoljdsvillkor som ett alternativ till fangelsestraff ar ett mal som snabbt maste uppnés

1 strafflagstiftningen inom unionen. Europeiska politiker méste striva efter att fa till stdnd
en koppling mellan strafflagstiftning och en rittighetskultur i alla dess dimensioner: nir
det géller vilka straff som utdoms, hur de verkstélls och forhallandet mellan de domda
och samhillet i allménhet.

2. Ibland begrénsas effektiviteten i det msesidiga erkdnnandet av domslut av det faktum
att medlemsstaternas strafflagstiftningar fortfarande &r langt ifrdn harmoniserade. Ett

exempel pa det ges i detta rambeslut. Forfarandet for samarbete i frdga om dvervakning
och verkstillande av alternativa péfoljder skulle bli mycket enklare och mer effektivt
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(och dven mycket mindre problematiskt) om medlemsstaterna utdémde samma slags
straff eller hade likartade réttsliga system eller om deras straffritt och processrétt var mer
likvardiga (tdnk t.ex. pa problemet att anpassa olika pafoljder eller pd hur behorigheten
kan skifta ndr en uppskjuten pafoljd dterkallas eller nir pafoljden faststills om det ror sig
om en villkorlig pafoljd).

Behovet av att medlemsstaternas straffritt gradvis harmoniseras dr en grundforutsittning
for att det europeiska omrddet med frihet, sdkerhet och réttvisa skall bli framgangsrikt.
Dessutom kan man pliddera for 6kad harmonisering av medlemsstaternas strafflagstiftning
pa grundval av de gemensamma virden som aberopas i artikel 6 1 fordraget om
Europeiska unionen: dessa vérden ér ju 1 stor utstrickning garanterade av lagar som
straffar brott.

Under tiden kommer de bestimmelser som faststélls i rambeslutet att behdva struktureras
beroende pé den rddande situationen. Darfor och av skél som har att gora med
lagenlighet, tydlighet och réttssikerhet, har det beslutats att férdelningen av befogenheter
och ansvar mellan den utfardande staten och den verkstillande staten kommer att styras
av en regel som innebdr att den stat som i ett visst fall utdvar en befogenhet eller har
behorighet kommer att tillimpa sin egen lagstiftning pa detta fall (se artikel 12.2).

Tillsammans med det arrangemanget har ett beslut fattats for att faststélla principen om
att den tilltalade skall horas som en regel som maéste tillimpas i fall som inbegriper
aterkallande av en uppskjuten pafoljd eller utdomande av en villkorlig pafoljd

(se artikel 14.2a (ny)). Pa liknande sitt har det bedomts klokt att hianvisa till
medlemsstaternas konstitutioner tillsammans med en hinvisning till virdena

1 EU-fordraget (se artikel 3). Grundldggande rittigheter utgor ett slags standard och pé
grundval av den méste forteckningarna 6ver EU:s och medlemsstaternas grundliggande
rittigheter ses som dppna register som kompletterar varandra.

I detta ssmmanhang har vi dven sokt efter ett bidrag till frdgan om samtycke nér det géller
overforande av ansvaret for 6vervakning och verkstillande (se artikel 5.1 a). Alternativet
med overforande dr inte en domd persons grundlidggande rattighet (just for att personen
redan har domts och for att klargorandet av tidsldge och roll dven &r en fraga om réttslig
legitimitet). Dérfor skall inget samtycke behovas for overforandet. Vad som dédremot bor
finnas &r ett avgérande av en domare, i1 enlighet med rambeslutets syften, och ett
beviljande till den domde av ritten att horas, eftersom en mojlighet att bli hord har en
grundldggande roll att spela nér beslutet skall fattas.

For effektivitetens skull foreslas dessutom hir en bestimmelse om att en vigran fran den
verkstéllande statens sida endast skall ske i undantagsfall (se artikel 12.3).

Man bor dven infora en definition av vad som menas med normal och juridisk hemvist,
vilken bor motsvara den definition som ges i EG-domstolens rittspraxis
(se artikel 2 ga (ny)).

Som redan sagts dr det viktigt med ett ordentligt klargérande av definitionen och
fordelningen av befogenheter och ansvar mellan den utfdrdande staten och den
verkstéllande staten. Klarhet understdder den réttssékerhet och lagenlighet som ar absolut

RR\688451SV.doc 31/33 PE391.992v02-00

SV



SV

nddvindig for straffritten. Av denna anledning avvisas den verkstéllande statens
anpassning av atgirder ndr det giller deras art (se artikel 7.2). Endast anpassning nér det
giller varaktigheten och eventuellt formen av verkstéllande ar forenligt med den
systematisering som krdvs om principen om strikt lagenlighet skall efterlevas inom
straffritten.

Slutligen bor det papekas att det fransk-tyska initiativet avseende detta rambeslut sdnder
en signal som ar mycket positiv for EU:s omrédde med frihet, sékerhet och réttvisa. Det
visar att den europeiska dimensionen nu skall ses 1 ljuset av en idé om intensiv politisk
och réttslig integrering inom EU. Det visar dven hur humaniseringen inom straffrétten
genomsyrar det europeiska rittssystemet: ett rattssystem baserat pa det oupplosliga
humanistiska grundvirdet, 1 vilket varje individ — d&ven en domd person — ses som ett
syfte i sig, som en unik individ som bara finns i ett exemplar.
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